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TypA-DA Dubbelverkande stalldon
TypA-SC Enkelverkande stdlldon (fjader stanger)
TypA-SO Enkelverkande stalldon (fjader 6ppnar)
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Introduktion

Denna drift- och serviceinstruktion dr avsedd for drift, underhéll och
underhdllspersonal.

Denna publikation beskriver d&ven komponenter, utrustning och tillhérande
enheter som inte eller enbart delvis omfattas av leveransen.

For mera detaljerad information om den eller de aktuella stdlldonen, se
Typbeteckning sid. 42.

Den operativa personalen ska ha lédst, forstatt och folja anvisningarna i denna
drift- och serviceinstruktion.

Vi forbehaller oss rdtten till andringar utan foregdende meddelande.

Copyright

Copyright © Somas Instrument AB.

Innehédllet i denna publikation &r skyddat enligt lagen om upphovsritt. Ingen
del far reproduceras, lagras i ett arkiveringssystem eller 6verforas i ndgon form,
varken grafiskt, elektroniskt, mekaniskt, genom kopiering eller inspelning utan
tillstand frdn upphovsréttsinnehavaren.

Leverantor

Somas Instrument AB
Norrlandsvédgen 26-28
661 40 SAFFLE

Tel.: 0533 167 00
E-post: sales@somas.se
Hemsida: www.somas.se
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1 Inledande information

For att snabbt och sdkert finna ritt information i denna manual bor du ldsa
igenom detta kapitel for att bekanta dig med manualens struktur.

Denna manual anvdnder symboler och specialtecken som gor det ldttare for dig
att hitta information. Lds forklaringarna av de symboler som anges i avsnittet
som foljer.

Se till att du ldser alla sdkerhetsanvisningar i denna manual mycket noggrant.

Du hittar sdkerhetsinstruktionerna i avsnitt 2, i f6rordet i kapitlen och innan
arbetsinstruktioner.

1.1  Forklaring till varningar, symboler och tecken

1.1.1 Varningar

Varningarna i denna manual anvédnds for att varna fér personskador och
materiella skador. Lds och f6lj dessa varningar! Varningar identifieras av f6ljande
symboler:

I denna manual anvdnds olika typer av sdkerhets- och varningsskyltar:

Typ av fara.

Rad for overhangande fara. Att inte uppmaéarksamma dessa rad kan vara dodligt eller ge allvarliga
skador som foljd.

Forklaring av motatgarder.

Internationell
sakerhetssymbol

Typ av fara.

Rad for overhangande fara. Att inte uppmarksamma dessa varningar kan, som konsekvens, ge
saval personskador som materiella skador.

Forklaring av motatgarder.

Internationell
sakerhetssymbol

Viktigt!

Typ av fara.

Rad for 6verhdngande fara. Att inte uppmaéarksamma dessa varningar kan ge upphouv till
materiella skador.

Forklaring av motatgérder.

Internationell
sakerhetssymbol
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Ger rad och tips for battre forstaelse av manualen eller for battre hantering av stélldonet.

1.1.2 Symboler och tecken

Symboler och tecken anvdnds for att ge ldttare 6verskddning.

1.1.2.1 Symboler och tecken i texten

Symbol Betydelse Forklaring

= Instruktion Innebar att det finns en atgard som skall utforas.

1. Instruktion, Arbetsinstruktioner skall utféras i den ordning de

2. flera steg anvisas. Avikelser fran instruktionerna kan resultera i

olyckor eller skador pa stélldonet.

. Listor Inga aktiviter ar kopplade till listor.

- Korsreferenser Hanvisning till bilder, tabeller, andra kapitel eller
instruktioner.

Tab.1-1  Symboleritexten
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2 Sakerhet

2.1 Sdkerhetsanvisningar

2.1.1 Allméanna faror
Orsaken till riskerna som kan leda till allmédnna faror:
e Mekaniska faror

e Elektriska faror

2.1.2 Faror pa grund av elektrisk utrustning

P grund av att elektrisk utrustning anvdnds i konstant fuktiga miljéer utgér
utrustningen en potentiell risk for faror.
Folj alla regler som géller for elektrisk utrustning i fuktiga miljoer!

213 Ytterligare faror
2.1.3.1 Risk for intrassling, krossning och allvarliga skarskador

e ndr rorliga maskindelar lamnas oskyddade, ndr skyddslock tas bort f6r
inspektion, provtagning, etc.

e ndr ventiler mandvreras genom automatik
2.1.3.2 Risk for brann- och skallningsskador

» vid borttagande av bottenlock, byte av packning etc med ventilen monterad i
ledningen vid hogre temperaturer (6ver 40° C)

o vid arbetstemperaturer >= 70° C. Hudkontakt med ventilens yta under kort
tid (ca 1 s) kan ge brannskador. (pr EN 563)

e vid arbetstemperaturer = 65° C. Hudkontakt med ventilens yta under lingre
tid (ca 3 s) kan ge brannskador. (pr EN 563)

e vid arbetstemperaturer 55° C...65° C. Hudkontakt med ventilens yta under
langre tid (ca 10...3 s) kan ge brannskador. (pr EN 563)

2.1.3.3 Explosionsrisker

Vid hog yttemperatur pa ventiler och stdlldon uppstdr en risk for brannskador
samt en risk for gnistbildning vid installation i explosiv miljé dér krav enligt
ATEX finns. Utrustningens yttemperatur beror inte pa utrustningen sjédlv utan pa
omgivningstemperaturen eller pa gdllande processdata. Ansvaret for att eliminera
skador pa grund av hog temperatur dvilar slutanvindaren och dtgarder maste
goras innan utrustningen tas i drift.
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2.1.4 Gallande standard

Denna produkt har tillverkats av Somas Instrument AB i enlighet med géllande
normer och erkinda sikerhetsregler. Andé kan dess anvindning utgdra en risk
for liv och lem f6r anvdndaren eller tredje part, eller orsaka skador pa ventilen

och annan materiell egendom, om:

o produkten inte anvdnds som avsedd

o produkten tas i bruk eller repareras av okunnig personal
o produkten modifieras eller byggs om felaktigt

o sdkerhetsforeskrifter inte efterlevs

Diarfor maste varje person som dr involverad i installation, drift, inspektion,
underhall, service och reparation av ventilen lédsa, férstd och respektera hela
bruksanvisningen, sarskilt sakerhetsanvisningarna.

2.1.5 Forutsattningar for anvandning av stalldon
Stdlldon fér endast anvdndas:
o iperfekt teknisk skick

e som avsedd

o enligt instruktionerna i bruksanvisningen, och endast genom
sdkerhetsmedvetna personer som dr fullt medvetna om riskerna med att
anvédnda stdlldon

e om alla skyddsanordningar &r installerade och operativa

Atgirda omedelbart eventuella storningar, sirskilt de som paverkar sikerheten av
stdlldonet!

2.2 Avsedd anvidndning av ventilen

2.2.1 Anvindning

Somas stdlldon dr konstruerade for att ge optimal funktion i bade regler- och on/
off-applikationer.

Somas pneumatiska stdlldon typ A dr i forsta hand utvecklade och anpassade till
Somas ventilsortiment, men kan ocksa anvdndas pa andra typer av ventiler.

Om stélldon typ A skall anvdndas i kombination med andra ventilfabrikat,
kontakta Somas Instrument AB. Angivna stdlldonsdata far ej 6verskridas.
Sdrskilda uppgifter for tryck- och temperaturgréanser dr specificerade i databladet
”Si-503SE”.

Driftdata fdr ej 6verskrida ventilens tryckklass eller andra virden som dr
specificerade i datablad eller instruktioner utan samrad med tillverkaren!
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for eventuella skador till f6ljd av
underlatenhet att f6lja bruksanvisningen.
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2.2.2 Ansvar for icke-avsedd anvindning

Att anvénd stélldonet f6r andra dndamal &n de tidigare nimnda anses strida mot
dess avsedda anvdndningssitt. Somas Instrument AB ansvarar inte f6r skador till
foljd av detta! Anvdndaren tar risken.

2.3 Organisatoriska atgarder

2.3.1 Tillgang till bruksanvisning

Bruksanvisningen madste lagras och finnas latt tillgdnglig!

2.3.2 Ovriga foreskrifter

Foérutom bruksanvisningen, maste alla andra lagkrav och foreskrifter som ar
relevanta for att forebygga olyckor och skydda miljon f6ljas! Beordra personalen
att folja dem!

2.3.3 Kontroller

Kontrollera regelbundet att personalen utfor arbetetet i enlighet med bruks-
anvisningen, samt att de uppméarksammar de risker och sikerhetsforeskrifter
som finns.

234 Skyddsutrustning

Vid behov anvédnd skyddsutrustning.

2.3.5 Ombyggnad eller @ndring av stédlldonet

Gor inga ombyggnader eller dndringar pa stdlldonet sjdlv, som kan paverka
sdkerheten av stdlldonet.

2.3.6 Utbyte av skadade delar

Stdlldonsdelar som inte &r i perfekt skick maste ersittas omedelbart med
originalreservdelar! Anvand endast originalreserv- och slitdelar fran Somas
Instrument AB.

Det gér inte att garantera att delar som inte kommer frdn Somas Instrument AB &dr
konstruerade och tillverkade enligt géllande standard.

2.4 Kvalificerad personal

Drift, underhdll och reparationsarbeten kréver sdrskilda kunskaper och far
endast utforas av utbildade specialister eller kvalificerad personal som dr utbildad
av anviandaren.

- Mi-503 SE



Originaldokument - Mi-503 SE Utgava: 2022-06

2,5 Stdlldontyp A, ATEX

Stédlldon typ A med utférande -E uppfyller kraven enligt ATEX-direktivet 2014/34/EU.

Donet har féljande Ex-méarkning: @- II2GD ExcX
II Utrustningsgrupp II (ej gruvor)
2 Utrustningskategori 2, for anvdndning i zon 1 och 2 (gasatmosfir)

samt zon 21 och 22 (dammatmosfar)
G Far anvdndas i gasatmosfdr
D Far anvdndas i dammatmosfar

Exc Utférandeform enligt kraven i standarden f6r mekaniska produkter
“sdker konstruktion”

X Sirskilda krav fér SAKER anvindning finns i ATEX-instruktionen och
i ’forsdkran om 6verenstimmelse”

Rostfria ror skall anvdndas f6r anslutning mellan stélldon och ventilldgesstéllare
eller magnetventil.

Elektrisk kontakt skall sdkerstdllas mellan stdlldon och ventil och 6vriga tillbehor
samt mellan alla delar i stdlldonet vid reparation av detta (resistans max 1 M£2).
Se ocksa service- och montageinstruktionen Mi-503.

Rostfria omalade konsoler alternativt Somas montageblock skall anvdndas for
montage av utrustning pa donet.

Rostfria omalade konsoler skall anvédndas for montering av donet pd ventilen.
Ventilen skall jordas till rérsystemet.

Somas logotype och den rdda varningsdekalen pa stdlldonets cylinder féar inte
rengdras med torr trasa da detta kan medféra uppladdning och elektrostatiska
urladdningar.

2.5.1 Sarskilda krav

For stdlldon som innehaller fjaderpaket, skall fjiderpaketen bytas mot nya vart
femte (5) dr, eller efter tvd (2) miljoner mandvercykler, om detta intraffar fore.

Som ett alternativ kan utbyte av fjaderpaketen undvikas genom att bada
luftanslutningarna, CLOSE och OPEN, pd varje stdlldonscylinder, ansluts till
ventilldgesstédllaren eller magnetventilen. Ventilldgesstidllaren och magnetventilen
skall hdrvid vara av dubbelverkande typ.

Som ett alternativ till dubbelverkande ventilldgesstdllare och magnetventil kan
annan utrustning anvdndas, med sadan funktion som varaktigt sdkerstdller endast
instrumentluft pd bada sidor om kolvarna i stdlldonets cylindrar. Matningsluften
skall vara torr och ren instrumentluft och ha ett konstant tryck inom intervallet 4-8
bar (0,4-0,8 MPa).

1
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2.6 Sakerhetsforeskrifter for stalldon

Observera lokala sdakerhetsforeskrifter vid anvindning av stélldon.

Risk for skada!

Se till att omradet runt en ventil i rorelse &r fritt fran hander, verktyg och andra foremal nar
stélldonet ar anslutet till tryckluftsystemet. Enkelverkande stélldon kan rora sig till “6ppet” eller
"stangt” lage utan att vara anslutet till tryckluftsystemet.

Tryckluften maste alltid vara frankopplad innan underhalls- och reparationsarbeten eller
montering och borttagning av en ventil fran en rérledning utfors.

Enkelverkande stalldon kan rora sig till "0ppet” eller "stangt” lage utan att vara ansluten med
tryckluft.

Se till att personal som arbetar med, monterar eller reparera stélldonet har [amplig utbildning.
Detta forhindrar onodiga skador, olyckor eller personskador.

Personalen som utfér underhall och montering maste kanna till processen for montering och
demontering av stalldonet i en processlinje, de sérskilda och eventuella risker i processen och de
viktigaste sdkerhetsbestdammelserna.

B B P

,
&

Personalen som utfér underhall och montering maste kédnna till riskerna vid hantering av
trycksatt utrustning, varma och kalla ytor, farliga @mnen och @mnen som utgor en halsorisk.

,
&

>

Avldgsna eller montera inte isar stalldonet fran en ledning sa lange ventilen ar under tryck.
Isolera alltid den aktuella ventilen i rérledningen, avldgsna trycket och dranera ledningen innan
arbete utférs pa ventilen

Det trycksatta mediet kan orsaka skador pa personalen.

Skydda dig mot buller - anvéand relevant skyddsutrustning.

@ b

12
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Var uppmarksam pa véldigt kalla eller varma ytor!
Stalldonet och/eller dess delar kan bli mycket kalla eller varma under drift. Skydda dig mot
frost- och brannskador.

>

Risk for skada!
Avlasta fjaderspanningen inuti stalldonet innan stalldonsgaveln demonteras.

> B

Vid transport och hantering av stélldonet, observera dess vikt.

Lyft aldrig ventilen i ventillagesstallare, gréanslagesbox, magnetventil eller impulsror. Placera
lyftstropparna ordentligt enligt lyftinstruktion.

Stalldonet kan skada personer om de tappas.

Ga inte under hangande laster.

&

13
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3 Beskrivning

3.1 Allméan information

Somas stédlldon typ A finns i tvd utféranden:

o dubbelverkande - typ DA

» enkelverkande - typ SC (fjdder stidnger) eller SO (fjdder 6ppnar)

I tillagg till kilsparsférbandet finns en friktionskoppling som eliminerar glappet
mellan don och ventil (géller for ventil med spindeldiameter < 50).

4
‘ 5
777 TN °
1 Ventillagesstallare 3 Andliagesskruv 5 Konsol
2 Montageplatta 4 Klamring 6 Montageflans

Fig.3-1  Reglerventil med integrerat stdlldon typ A och elektropneumatisk ventilldgesstdllare

3.2 Viktig information

Medbringaren far ENDAST anvéndas vid mandvrering av stdlldon vid montage.
Den far inte anvdndas féor nddmandover.

1 Medbringare

Fig.3-2  Medbringaren
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3.3 Markning av luftanslutningar

Luftanslutningar pa stdlldonet &r mérkta enligt foljande:

CLOSE Okat tryck stanger ventilen - medurs rérelse
2 Okat tryck dppnar ventilen - moturs rérelse
OPEN yckopp

Typ A storlek All, A21 och sé vidare har en cylinder.

Fig.3-3  Madrkning av anslutningar pd typ A storlek A11, 21... med en cylinder

Typ A storlek A22, A32 och sd vidare har tvd cylindrar.

Fig.3-4  Mdrkning av anslutningar pa typ A storlek A22, 32... med tvd cylindrar
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3.4 Luftanslutningar

Nedanstaende beskrivning av luftanslutningar betyder: Tryckséttning av port
”CLOSE” betyder att stdlldonet ror sig medurs och att ventilen gar mot stangt lage.

Viktigt!

Matningsluften ska vara torr och ren instrumentluft enligt ISO 8573-1 och halla ett konstant tryck
av4-8bar (0.4 -0.8 MPa).

Maximala trycket pa instrumentluften skall inte dverstiga det angivna hégsta vérdet av
lagesstallaren.

OPEN

Fig.3-5  Stdlldon typ A med dubbelverkande funktion och tva cylindrar. Principritning fér luftanslutning.

OPEN CLOSE

Fig.3-6  Stdlldon typ A med enkelverkande funktion (ficider 6ppnar A-SO) och tvad cylindrar.
Principritning fér luftanslutning. | anslutningar markerade med text "OPEN” monteras filterproppatr.
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Fig.3-7  Stdlldon typ A med enkelverkande funktion (fidder stidnger A-SC) och tva cylindrar.
Principritning fér luftanslutningar | anslutningar markerade med "CLOSE” monteras filterproppar.

3.5 Tillbehor

Stdlldon typ A kan kompletteras med olika typer av tillbehor sdésom
ventilldgesstéllare, dndldgeskontakter och magnetventiler.
For montering, se instruktion for respektive tillbehor.

17
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4 Montering

4.1 Forvaring, hantering och lyft

Kontrollera att stdlldonet ej skadats under transporten. Stélldonet skall ej
forvaras direkt pd marken och bor i 6vrigt skyddas mot féroreningar under
lagring och i samband med montage, se dven Tekniskt informationsblad Ti-935
som finns pa www.somas.se.

Vid transport och hantering av stalldonet, observera dess vikt.

Lyft aldrig ventilen i ventilldgesstallare, granslagesbox, magnetventil eller impulsrér. Placera
lyftstropparna ordentligt enligt lyftinstruktion.

Stalldonet kan skada personer om de tappas.

Ga inte under hdangande laster.

e Transport maste utforas med lamplig lyftanordning

e Om stdlldonet &r monterat pd en ventil, lyft enheten med hjélp av lyftstroppar
runt ventilen (= Fig.4-1). Bilden visar ett standardlyft. Observera att
alla tdnkbara situationer som kan uppsta inte kan tédckas i den hdr
lyftinstruktionen

Fig.4-1  Lyftinstruktion

18
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4.2 Montering av stdlldon

Avldgsna eller montera inte isar stalldonet fran en ledning sa lange ventilen ar under tryck.
Isolera alltid den aktuella ventilen i rérledningen, avldgsna trycket och dranera ledningen innan
arbete utférs pa ventilen

Det trycksatta mediet kan orsaka skador pa personalen.

Tryckluften maste alltid vara frankopplad innan underhalls- och reparationsarbeten eller
montering och borttagning av en ventil fran en rérledning utfors.

Enkelverkande stalldon kan réra sig till "0ppet” eller “stangt” lage utan att vara ansluten med
tryckluft.

Risk for skadal

Se till att omradet runt en ventil i rérelse &r fritt fran hander, verktyg och andra féremal nar
stélldonet ar anslutet till tryckluftsystemet. Enkelverkande stélldon kan rora sig till “6ppet” eller
"stangt” lage utan att vara anslutet till tryckluftsystemet.

1 i 2
3
4
5
6
1 Andlagesskruv 3 Skruv 5 Konsol
2 Andlagesskruv 4 Klamring 6  Skruv

Fig.4-2  Montering av stdlldon (principritning)

19
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4.2.1 Montageldgen stadlldon och lagesstéllare

Fig.4-3a Stélldonets monteringsldgen

Installationsldge A,A (= bild 4-3a) - vinkelrdtt mot rérledningen
ar standardmontage f6r bade stdlldon och lagesstéllare.
Monteringsldgena B, C, D for don (- bild 4-3a)

och for lagesstdllare (= bild 4-3ab) kan viljas beroende

pa installationsalternativ.

p
Ventilens och stdlldonets montageldge relativt horisontallinjen.  p @7' PR g

Ett montageldge med ventilspindeln pekande rakt upp anses ————FD
ofta som standardmontage, men om mediet innehaller kletiga
partiklar eller kletig bottensats, sa rekommenderas en liten Fig.4-3ab  Légesstdllarens monteringslcigen

vinkel fran den rent horisontella.

b AVOID AVOID Singis acting

Fig.4-3b  Ventilens och stdlldonets montageldge.

Nir stora stdlldon (bdde enkel- och dubbelverkande) anvdnds i vertikala ror, installera dem med
cylindern i rorriktningen. Detta kommer att resultera i mindre slitage och enklare underhall pa
donet. (= Fig.4-3b).

20
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OBS

Donet far gj slas eller hamras ner mot konsolen da det kan skada lagringar och shimsbrickor.
Nér stora stélldon (bade enkel- och dubbelverkande) anvénds i vertikala ror, installera dem
med cylindern i rérriktningen. Detta kommer att resultera i mindre slitage och enklare
underhall pa donet.

Tillvdgagangssatt

1. Anvdnds dubbelverkande stidlldon typ DA och enkelverkande stidlldon typ SC (fjdder stdnger), se
till att ventilen dr i ”stdngt” lage.

2. Anvinds enkelverkande stdlldon typ SO (fjaider 6ppnar), se till att ventilen dr i 6ppet” ldge.
3. Smorj spindel och kil.
4. Montera tillsammans stélldon och konsol (= Fig.4-2/5) med hjilp av skruvarna (= Fig.4-2/3).

5. Montera stédlldonet i 6nskat ldge (position A, B, C eller D) (= Fig.4-3a).
Pressa forsiktigt ner donet mot ventilen och fixera donet med skruvarna
(= Fig.4-2/6). Vid behov knacka forsiktigt ner donet med hjélp av en plast- eller gummiklubba.

6. Montera kldmringen (= Fig.4-2/4). Se till att klamringens gula markering f6ljer kilen pa
ventilspindeln.

Klamringen/friktionskopplingen levereras formonterad pa stdlldonet i montagelédge A eller C
(= Fig.4-3a). For donmontageldge B eller D skall klamringen vridas 90°.

7. Dra at skruvarna (= Fig.4-4/2) i klamringen (- Fig.4-4/1).

8. Justera stédlldonets dndldgen (= Kap.4.4).

1 Klamring

2 Skruv

Fig.4-4  Montering kldmring
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4.3 Demontering av stdlldon

Avldgsna eller montera inte isar stalldonet fran en ledning sa lange ventilen ar under tryck.
Isolera alltid den aktuella ventilen i rérledningen, avldgsna trycket och dranera ledningen innan
arbete utférs pa ventilen

Det trycksatta mediet kan orsaka skador pa personalen.

Tryckluften maste alltid vara frankopplad innan underhalls- och reparationsarbeten eller
montering och borttagning av en ventil fran en rérledning utfors.

Enkelverkande stalldon kan réra sig till "0ppet” eller “stangt” lage utan att vara ansluten med
tryckluft.

=t

\r \8\7 :

Y

w

Skruv

1 Avdragare 3 Skruv

o

2 Medbringare 4 Klamringsskruv Konsol

Fig.4-5  Demontering av stdlldon (principritning)
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Utgéva: 2022-06

For att undvika skador pa sdte(n) och kalott bor avdragare anvidndas vid
demontering av stdlldon fran ventil. Avdragare tillhandahalles av Somas,
bestdllningsnummer enligt tabell nedan.

5.

Avdragare
Donstorlek A11 A13 A21 A22 A23 A24 A31 A32
Artikelnr. 34786 34786 34786 34786 34786 34786 34787 | 34787
Donstorlek A33 A34 A41 A42 A43 A44 A51 A52
Artikelnr. 34787 34787 34788 34788 34788 34788 34788 | 34788

Lossa klamringens skruvar (= Fig.4-5/4).

Demontera tillbehdr som ventilldgesstéllare, brytarboxar, osv.

Medbringaren (= Fig.4-5/2) lossas genom att skruvarna (- Fig.4-5/3) skruvas ur.

Skruva loss konsolen (= Fig.4-5/6) fran ventilen genom att lossa skruvarna
(= Fig.4-5/5).

Demontera stdlldonet genom att med hjélp av avdragaren (= Fig.4-5/1) pressa stdlldonet
fran ventilspindeln. Skruva i skruven tills stdlldonet kan lyftas av fran ventilspindel.
Skruva inte sa ldngt sa att stdlldonet ramlar av.

Lyft av stdlldonet och skruva ur avdragaren.
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4.4 Justering av dndldge

Risk for skada!

Se till att omradet runt en ventil i rorelse &r fritt fran hander, verktyg och andra foremal nér
stélldonet ar anslutet till tryckluftsystemet. Enkelverkande stalldon kan rora sig till "6ppet” eller
"stangt” lage utan att vara anslutet till tryckluftsystemet.

T
O
i
[aNIN ]
3
2
=3+ — a
! o rax L
2 e . { 1K
Standard @\ | %}:
3 : AN e ! 3
y 12 F el W) T
! QL) 2
____-’: 4 NM
1 Andlagesskruv “dppet” lige 2 Andliagesskruv “stangt” lige 3 Lasmutter 4  Dataskylt

Fig.4-6  Andldgesskruvar pd stilldon

Typ A-DA All, A21 och sa vidare har en cylinder.
Typ A-DA A22, A32 och sa vidare har tva cylindrar.

Stélldonets rorelse begrdnsas av @ndlédgesskruvarna. Det slutgiltiga ldget for 6ppet respektive
stangt ldge kan justeras med @ndldgesskruvarna.

Andligesskruven - stingt lidge tilldter en begriansning av vridningsvinkeln vid stingning
pa + 5 grader.

Andligesskruven anvinds for begrinsning av ventilens slag, som i sin tur ir beroende
pa dess funktion.

Viktigt!

Skador pa PTFE-saten!

Var uppmaérksam pa att inte stanga ventilen fér hart vid justering av vridspjéllsventiler med
PTFE-saten. Detta kan skada satet!

4.4 Atdragningsmoment

Tabellen nedan visar det maximala dtdragningsmoment som far anvdndas for
atdragning av dragstédnger, ndr donet varit demonterat (= Tab.4-1).

Gdnga Max. moment (Nm)
M8 10
M12 30
M16 50
M24 75

Tab.4-1  Atdragningsmoment
24
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5 Underhall

5.1 Underhall

Tryckluften maste alltid vara frankopplad innan underhalls- och reparationsarbeten eller
montering och borttagning av en ventil fran en rérledning utfors.

Enkelverkande stalldon kan rora sig till "0ppet” eller “stangt” lage utan att vara ansluten med
tryckluft.

Vid transport och hantering av stalldonet, observera dess vikt.

Lyft aldrig ventilen i ventillagesstallare, gransldagesbox, magnetventil eller impulsror. Placera
lyftstropparna ordentligt enligt lyftinstruktion.

Stalldonet kan skada personer om de tappas.

Ga inte under hangande laster.

Somas stdlldon typ A dr i princip underhallsfritt, under forutsittning
att det matas med torr och ren instrumentluft och med ritt tryck.

Reparations- och underhallsarbete bor i forsta hand utféras av Somas Instrument
AB eller annan auktoriserad verkstad. Arbetet skall utféras av utbildad personal.

Arbetet skall utforas i enlighet med géllande serviceinstruktion. Tétnings- och
rekonditioneringssatser finns (= Kap.5.2).

OBS

Innan kontakt tas med Somas Instrument AB, notera de data som finns angivna pa dataskylten
(= Fig.4-6/3).
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5.2 Tatnings- och rekonditioneringssatser

Dubbelverkande stdlldon, typ A-DA standard och utférande -E (ATEX)

Donstorlek A11-DA | A13-DA | A21-DA | A22-DA | A23-DA | A24-DA | A31-DA | A32-DA
Tatningssats 35584 35585 35586 35587 35588 35589 35590 35591
Rek.sats for standard 35607 35608 35609 35610 35611 35612 35613 35614
Rek. sats for ATEX 42000 42001 42002 42003 42004 42005 42006 42007
Donstorlek A33-DA | A34-DA | A41-DA | A42-DA | A43-DA | A44-DA | A51-DA | A52-DA
Tatningssats nr. 35592 35593 35594 35595 35596 35597 35598 35599
Rek.sats for standard 35615 35616 35617 35618 35619 35620 35621 35622
Rek. sats for ATEX 42008 42009 42010 4201 42012 42013 42014 42015

Tab.5-1  Dubbelverkande stdlldon, typ A-DA standard och utférande -E (ATEX)

Dubbelverkande stélldon, typ A-DA, Hogtemperaturutférande standard och utférande -E (ATEX)

Donstorlek A11-DA | A13-DA | A21-DA | A22-DA | A23-DA | A24-DA | A31-DA | A32-DA
Tatningssats 35630 35631 35632 35633 35634 35635 35636 35637
Rek.sats for standard 35653 35654 35655 35656 35657 35658 35659 35660
Rek. sats for ATEX 42016 42017 42018 42019 42020 42021 42022 42023
Donstorlek A33-DA | A34-DA | A41-DA | A42-DA | A43-DA | A44-DA | A51-DA | A52-DA
Tatningssats nr. 35638 35639 35640 35641 35642 35643 35644 35645
Rek.sats for standard 35661 35662 35663 35664 35665 35666 35667 35668
Rek. sats for ATEX 42024 42025 42026 42027 42028 42029 42030 42031

Tab.5-2  Dubbelverkande stdlldon, typ A-DA, Hogtemperaturutférande standard och utférande -E (ATEX)

Enkelverkande stélldon, typ A-SC/SO standard och utférande -E (ATEX)

Donstorlek A13-SC/SO | A23-SC/SO | A24-SC/SO | A33-SC/SO | A34-SC/SO | A43-SC/SO | A44-SC/SO
Tatningssats 35600 35601 35602 35603 35604 35605 35606
Rek.sats for standard 35623 35624 35625 35626 35627 35628 35629
Rek. sats for ATEX 42032 42033 42034 42035 42036 42037 42038

Tab.5-3  Enkelverkande stdlldon, typ A-SC/SO standard och utférande -E (ATEX)

Enkelverkande stdlldon, typ A-SC/SO, Hogtemperaturutforande standard och utférande -E (ATEX)

Donstorlek A13-SC/SO | A23-SC/SO | A24-SC/SO | A33-SC/SO | A34-SC/SO | A43-SC/SO | A44-SC/SO
Tatningssats 35646 35647 35648 35649 35650 35651 35652
Rek.sats for standard 35669 35670 35671 35672 35673 35674 35675
Rek. sats for ATEX 42039 42040 42041 42042 42043 42044 42045

Tab.5-4  Enkelverkande stdlldon, typ A-SC/SO, Hégtemperaturutférande standard och utférande -E (ATEX)
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5.3 Byte av tdtningssats

= For stédlldon i utférande -E (ATEX) se (= Kap.2.5).

Risk for skada!
Avlasta fjaderspanningen inuti stalldonet innan stalldonsgaveln demonteras.

5.3.1 Dubbelverkande stilldon typ A11, 21, 31, 41,51 -DA

1 Mutter 5 Skruv 9 Skruv 13 O-ring
2 Bricka 6 Bricka 10 Tatningshallare 14 Kolvring
3 Gavel 7  Styrring 11 Kolvstangstatning' 15 O-ring
4 Cylinderror 8 Kolvskiva 12 O-ring 16 O-ring

'0-ring + PTFE-ring

Fig.5-1 Byte av tdtningssats
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Tillvigagangssatt

1.

2.

10.

28

Koppla forst bort stdlldonets luftanslutningar.

Skruva av muttrarna (= Fig.5-1/1), tag bort brickorna (= Fig.5-1/2) och gaveln (=
Fig.5-1/3).

Demontera cylinderroret (= Fig.5-1/4).

Demontera skruven (- Fig.5-1/5), brickan (= Fig.5-1/6), styrringen
(= Fig.5-1/7) och kolvskivan (= Fig.5-1/8).

Lossa skruvarna (= Fig.5-1/9) och demontera tdtningshdllaren (= Fig.5-1/10).
Byt kolvstangstdtning (- Fig.5-1/11) och dtermontera tdtningshdllaren.

Montera ny O-ring (= Fig.5-1/12) ihusgaveln och ny O-ring (= Fig.5-1/13) pa
kolvstdngen.

Montera ny kolvring (= Fig.5-1/14) och ny O-ring (= Fig.5-1/15) pd kolvskivan (=
Fig.5-1/8). Skruva fast hela paketet pa kolvstdngen samt montera ny styrring
(= Fig.5-1/7).

Byt O-ring (- Fig.5-1/16) i gaveln. Atermontera cylinderrér och gavel.

Montera brickor (= Fig. 5-1/2) och muttrar (= Fig. 5-1/1) och dra véxelvis med
max moment.

- Mi-503 SE
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5.3.2 Dubbelverkande stélldon typ A13, 23, 33,43 - DA

1 Mutter 6 Bricka 11 O-ring 16 Bricka?

2 Bricka 7  Styrring 12 Kolvring 17 Skruv

3  Gavel 8 Kolvskiva 13 O-ring 18 Framre gavel
4 Cylinderror 9 Kolvstangstatning' 14 O-ring 19 Dragstang
5 Skruv 10 O-ring 15 Mutter? 20 O-ring

' O-ring + PTFE-ring
2Finns ej i A13-DA

Fig.5-2  Byteav tdtningssats



Utgava: 2022-06 Originaldokument - Mi-503 SE

Tillvigagangssatt
1. Koppla forst bort stdlldonets luftanslutningar.

2. Skruvaavmuttrarna (= Fig.5-2/1), tag bort brickorna (= Fig.5-2/2) och gaveln (=
Fig.5-2/3).

3. Lossamuttrarna(->Fig.5-2/15),demonterabrickorna (= Fig.5-2/16) cylinderroret
(= Fig.5-2/4) och dragstdngerna (- Fig.5-2/19).

4. Skruva ur skruven (= Fig.5-2/5), demontera brickan (= Fig.5-2/6) och kolven (=
Fig.5-2/8).

5. Skruva ur skruvarna (= Fig.5-2/17) och ta bort framre gaveln (= Fig.5-2/18).
6. Byt kolvstangstdtning (= Fig.5-2/9) och O-ring (= Fig.5-2/10).
7. Atermontera frimre gaveln.

8. Byt O-ring (= Fig.5-2/20) i frimre gaveln samt O-ring (= Fig.5-2/11) pa
kolvstdngen.

9. Montera ny kolvring (= Fig.5-2/12) och ny O-ring (= Fig.5-2/13) pa kolvstangen.

10. Skruva fast hela paketet pa kolvstangen samt montera ny styrring
(= Fig.5-2/7).

11. Byt ny O-ring (= Fig.5-2/14) i gaveln.

12. Atermontera cylinderrér, dragstinger och gavel.

13. Montera brickor (= Fig. 5-2/2) och muttrar (= Fig. 5-2/1) och dra vdxelvis med
max moment (= Tab.4-1).

5.3.3 Dubbelverkande stilldon typ A22, 32, 42,52 - DA

Se “Dubbelverkande stédlldon typ All, 21, 31, 41, 51 - DA” (= Kap.5.3.1).

5.3.4 Dubbelverkande stélldon typ A24, 34,44 -DA

Se “Dubbelverkande stédlldon typ All, 21, 31, 41, 51 - DA” (= Kap.5.3.1) och
“Dubbelverkande stdlldon typ Al3, 23, 33, 43 - DA” (= Kap.5.3.2).
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5.3.5 Enkelverkande stalldon typ A13, 23, 33,43 - SC

1 Mutter 7  Styrring 13 O-ring 19 Skruv

2 Bricka 8 Kolvskiva 14 O-ring 20 Gavel

3  Gavel 9 Kolvstangstatning' 15 Andlagesskruv 21 O-ring

4 Cylinderror 10 O-ring 16 Mutter? 22 Dragstang
5 Skruv 11 O-ring 17 Bricka?

6 Bricka 12 Kolvring 18 Fjaderpaket

' O-ring + PTFE-ring
2Finns ej i A13-SC

Fig.5-3  Byteav tdtningssats
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Tillvigagangssatt

1. Koppla forst bort stdlldonets luftanslutningar.

2. Skruva dndldgesskruven (= Fig.5-3/15) till yttersta lage.
3. Lossa muttrarna (= Fig.5-3/16) véxelvis.

OBS

Skruva ej bort muttrarna helt. Se till att fjadern inte pressar ut gaveln. Gaveln skall glappa innan
muttrarna tas bort. Kontakta Somas vid minsta misstanke om att spanningen fran fjadern ligger
kvar mot gaveln.

4. Lossaddrefter muttrarnaheltsamttagbortbrickorna (= Fig.5-3/17). For stélldon
storlek A13-SC lossas muttrarna (= Fig.5-3/1) pa motsvarande sitt.

5. Demontera gavel (= Fig.5-3/3), cylinderror (= Fig.5-3/4) och dragstdnger
(= Fig.5-3/22).

6. Skruva ur skruven (= Fig.5-3/5), demontera styrringen (- Fig.5-3/7), kolven (=
Fig.5-3/8) och fjaderpaketet (= Fig.5-3/18).

7. Skruva ur skruvarna (- Fig.5-3/19). Tag bort framre gaveln (= Fig.5-3/20). Byt
kolvstangstitning (- Fig.5-3/9) och O-ring (- Fig.5-3/10). Atermontera frimre
gaveln.

8. Byt O-ring (= Fig.5-3/21) i frimre gaveln samt O-ring (= Fig.5-3/11) pd
kolvstdngen.

9. Atermontera fjiderpaketet.

10. Montera ny kolvring (= Fig.5-3/12) och O-ring (= Fig.5-3/13) pd kolvskivan.
Skruva fast hela paketet pa kolvstdngen samt montera ny styrring
(= Fig.5-3/7).

11. Byt O-ring (= Fig.5-3/14) i gaveln.
12. Atermontera cylinderrér, dragstinger och gaveln.

13. Montera muttrar (= Fig.5-3/16) och dravdxelvis med max. momentenl. tabell. (=
Tab.4-1).

Ar donet monterat pa ventil skall andlégesjustering goras (= Kap.4).
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5.3.6 Enkelverkande stélldon typ A13, 23, 33,43 - SO

1 Mutter 7 Kolvstangstatning' 13 Andlagesskruv 19 Distans
2 Bricka 8 O-ring 14 Mutter? 20 Dragstang
3 Gavel 9 O-ring 15 Bricka? 21 O-ring

4 Cylinderror 10 Kolvring 16 Fjaderpaket

5 Styrring 11 O-ring 17 Skruv

6 Kolvskiva 12 O-ring 18 Gavel

' O-ring + PTFE-ring
2Finns ej i A13-SC

Fig.5-4  Byte av tdtningssats
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Tillvigagangssatt

1. Koppla forst bort stdlldonets luftanslutningar.

2. Skruva dndldgesskruven (= Fig.5-4/13) till yttersta ldge.
3. Lossa muttrarna (= Fig.5-4/14) vdxelvis.

OBS

Skruva ej bort muttrarna helt. Se till att fjadern inte pressar ut gaveln. Gaveln skall glappa innan
muttrarna tas bort. Kontakta Somas vid minsta misstanke om att spanningen fran fjadern ligger
kvar mot gaveln.

4. Lossaddrefter muttrarnaheltsamttagbortbrickorna (= Fig.5-4/15). For stélldon
storlek A13-SO lossas muttrarna (= Fig.5-4/1) pd motsvarande sétt.

5. Demontera gaveln (= Fig.5-4/3), cylinderror (- Fig.5-4/4), dragstdnger
(= Fig.5-4/20) samt fjaderpaketet (= Fig.5-4/16).

6. Skruva ur distansen (= Fig.5-4/19) samt demontera kolven (= Fig.5-4/6).

7. Skruva ur skruvarna (= Fig.5-4/17). Tag bort framre gaveln (= Fig.5-4/18). Byt
kolvstangstitning (- Fig.5-4/7) och O-ring (= Fig.5-4/8). Atermontera framre
gaveln.

8. Byt O-ring (= Fig.5-4/21) i frimre gaveln samt O-ring (= Fig.5-4/9) pa
kolvstdngen.

9. Montera ny kolvring (= Fig.5-4/10) och O-ring (= Fig.5-4/11) pa kolvskivan och
skruva fast hela paketet pa kolvstdngen.

10. Montera ny styrring (= Fig.5-4/5) samt dtermontera distansen.
11. Atermontera fjaderpaketet samt montera ny O-ring (= Fig.5-4/12) i gaveln.
12. Atermontera cylinderrér, dragstidnger och gaveln.

13. Montera muttrar (- Fig.5-4/14), och dra vidxelvis med max.momentenl. tabell (=
Tab.4-1).

Ar donet monterat pa ventil skall andlégesjustering goras (= Kap.4).

5.3.7 Enkelverkande stélldon typ A24, 34,44 - SC

Se “Enkelverkande stdlldon typ A13, 23, 33, 43 - SC” (= Kap.5.3.5).

5.3.8 Enkelverkande stalldon typ A24, 34,44 - SO

Se “Enkelverkande stdlldon typ Al13, 23, 33, 43 - SO” (= Kap.5.3.6).
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Ovre linkarm

Bricka

Ledbult

Under lankarm

Bricka

Fig.5-6  Standard

Q\ Sparring
=, ,
Vagad \ Bricka (5 st)
Ovre lankarm
Végad fjaderbricka
Vagad
fjaderbricka Ledbult
—
= ™~ Undre lankarm
Vagad
fjaderbricka
~_Jordflata
Fig.5-7  ATEX
1. Koppla forst bort stdlldonets luftanslutningar. Demontera stdlldonet fran

5.

36

ventilen.

Demontera medbringaren (= Fig.5-5/2) genom att lossa skruvarna
(= Fig.5-5/1). Alternativt demonteras ventilldgesstdllare/brytarbox och
montageblock.

Lossa skruvarna (= Fig.5-5/3) och demontera locket (= Fig.5-5/4).
Demontera skruven (= Fig.5-5/5) och lyft upp ledtappen (= Fig.5-5/6).

Vrid bort 6vre lankarmen (= Fig.5-5/7) fran hdvarmen och dra ur den och
ledbulten (= Fig.5-5/8) fran kolvstangen.
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6. Tryckundankolvstdngensaatthelahdvarmenkanlyftasurhusetochdemontera
den undre ldnkarmen (= Fig.5-5/12) frdn hdvarmen.

7. Montera nya bussningar (= Fig.5-5/9) i lock (= Fig.5-5/4) respektive husbotten.

8. Montera nya O-ringar (= Fig.5-5/10) och nya bussningar (= Fig.5-5/11) pa
hdvarmen.

9. Monteradennyaundreldnkarmen (= Fig.5-5/12) medledtappen (- Fig.5-5/13) pa
hdvarmen. Lds med skruven (= Fig.5-5/14).

OBS

Observera brickornas lage.

10. Monteradennyaledbulten (= Fig.5-5/8) ochbrickapa dennyadvreldnkarmen (=
Fig.5-5/7) och las med spdrringen (= Fig.5-5/15).

11. Atermontera hivarmen i donhuset. Fér ATEX anslut jordflitan (= Fig.5-5/17) i
donhuset.

12. Passa in kolvstang och undre lankarm med varandra och f6r ner ledbulten
genom kolvstangen.

13. Montera fast 6vre lainkarmen pa hdvarmen genom att féra ner ledtappen

(= Fig.5-5/6).

OBS

Brickornas ratta placering visas i figur (= Fig.5-6). Las med skruv (= Fig.5-5/5).

14. Montera ny packning (= Fig.5-5/16) i locket samt atermontera lock och
medbringaren.

For byte av 6vriga delar i rekonditioneringssatsen se ”"Byte av tdtningssats”
(= Kap.5.3).

OBS

Vid byte av kolvstangstatning skall &ven bussningen i husgaveln bytas. Bussningen ingar i
rekonditioneringssatsen men ej i tdtningssatsen.
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Reservdelsritningar

5.6

Stélldon typ A-DA

5.6.1
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5.6.2 Stélldon typ A-SC
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Stélldon typ A-SO

5.6.3
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6 Materialspecifikation

Hus, lock, gavlar:
Cylinder:
Dragstinger:

Kolvtitning:

Skruvar/muttrar:

Anslutning':

"Mellan don och tillbehor

Aluminium (lackerad)
Aluminium (lackerad)
EN 1.4305

Kolfylld PTFE + O-ring av
koldbestdndigt nitrilgummi

Syrafast stal

Plastslang (Standard)
Syrafasta ror (Tillval)
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Typbeteckning

32-DA-H-D50-F14

1 Dontyp 4

2 Dponstorlek enligt valtabell
3 Funktion

DA = Dubbelverkande stélldon

SC = Enkelverkande stélldon (fjader stanger)

SO = Enkelverkande stélldon (fjader 6ppnar)

SCL = Enkelverkande stélldon (fjader stanger) lagtrycksutforande

SOL = Enkelverkande stélldon (fjader 6ppnar) lagtrycksutférande

Tab.7-1

42

Typbeteckning
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Tillval

E = ATEX-utférande

H = Hogtemperaturutférande

NM = Nédmandver

LDC = Lasbart utforande (stangt utforande)
V = Storre luftanslutning

X = Special

B = Bronsbussning i hdavarm

Spindeldiameter

Halbild fér anslutning mot ventil (enligt 1ISO 5211)
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